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Moderato assai

Sleep now little boy and   'will rock your craddle

close now          little boy the two
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of your eyes because before  little boy that I was not 

there you searched for me to rock your cradle
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Caturog na Nonoy ta mapaduyan ka,
piyong na nga Nonoy, ang duwa mong mata

casubago Nonoy na ako dai pa
hinanap mo ako ta mapaduyan ka

Sleep now little boy and 'will rock your cradle,
close now little boy, the two eyes of yours
because before little boy when i was not there
you searched for me to rock your cradle.

literal translation by Dody S. Garcia

Caturog na, Nonoy


